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1. Attach the pointed ground spike to the longer ground stake.
2. Attach the longer ground stake to the torch light.
3. Choose your favorite place (usually where it can receive full sunshine anytime) and press the item into 
the ground with the pointed part of the spike. If the ground is too hard, please make sure to soften it with 
water before insert, otherwise the spike may break.   
  

EN

The statutory warranty applies.
Warranty is only valid in so far as the equipment has been used and maintained correctly and has not 
been tampered with. Furthermore, the system must not be exposed to violent treatment. In the event 
of this, the warranty will be ineffective/invalid.

This marking indicates that this product should not be disposed with other house-
hold wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or 
human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote 
the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please 
use the return and collection systems or contact the retailer where the product 
was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.

Warranty

HOW TO INSTALL

During the day, the solar panel converts sunlight into electricity and recharges the battery. 
At night the light can automatically turn on when the switch is in the ON position. (You also can cover the 
solar panel with your hand to check if it is in the ON position during daytime). 

HOW DOES THE SOLAR POWERED LIGHT WORK?

1. The lamp should be charged for 8 hours or more under the sunlight to boost the battery power before 
using. Otherwise the light maybe cannot be turned on or the working time will be short due to power 
exhausted during long time storage or transportation.
2. If there is no good sunlight in 3 months, the battery be exhausted, please charge it under bright sunlight 
directly. When it's fully charged, it can function normally.
3. If the light blinks, it means the power is low. Please charge it right away. Otherwise, the light will stop 
working soon.
4. How long the light illuminates will depend on your geographical location, weather conditions, and 
seasonal light availability. It will be longer during summer days and shorter during winter days. The light 
time will be shorter during raining days. Please clean the solar panel with neutral solvent and wet cloth 
from time to time.   

ADDITIONAL NOTES

1.Intended for decorative only.
2.Do not dispose of battery in fire, battery may explode or leak.
3.Do not expose to direct heat, flame or immersed in water in order to avoid explosion and leakage.
4.Recycle or dispose of battery according to federal, state, and local laws. 
5.Assemble only according this manual. Improper operation may cause hazard.
6.Do not attempt to disassemble the device in order to avoid damaging the product. 
7.This product is not a toy. Please keep out of reach of children or use under adult supervision.
8.Inspect product before every use. If the product appears worn, frayed, cracked or broken in any manner, 
discontinue use and discard immediately. 

SAFETY WARNINGS

If the light cannot turn on automatically at night after 24 hours of charging during the day, please check 
the following: 
  Make sure the power switch is in the “ON” position.  (Using the hand to cover the solar panel completely, 
if the string lights light up, it’s in the “ON” position)
  Be sure the solar panel is in a sunny location – not in a shady area – and the solar panel faces the sun.
  Be sure the surface of the solar panel is clean. If the surface is dusty or dirty, it will influence the efficiency 
of charging the battery. Please clean it with soft cloth when it is dirty. 

TROUBLESHOOTING
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Garantie
Es gilt die gesetzliche Gewährleistung.
Die Garantie gilt nur, sofern das Produkt ordnungsgemäß verwendet und gewartet und nicht manipuliert 
wurde. Darüber hinaus darf das Produkt keiner gewaltsamen Behandlung ausgesetzt werden. In diesem 
Fall erlischt die Garantie.

DE

1. Verbinden Sie den spitzen Erdspieß mit dem langen Pflock.
2. Verbinden Sie den langen Pflock mit der Solarleuchte. 
3. Wählen Sie Ihre bevorzugte Stelle (am besten dort, wo sie jederzeit Sonnenlicht hingelangt) und drücken 
Sie die Fackel mit der Spitze in den Boden. Sollte der Boden zu hart sein, weichen Sie ihn vor dem Einsetzen 
mit Wasser auf, da der Erdspieß ansonsten brechen kann.
  

INSTALLATION

Tagsüber wandelt das Solarmodul Sonnenlicht in Strom um und lädt die Batterie wieder auf. Nachts 
kann das Licht automatisch eingeschaltet werden, wenn der Schalter auf „ON“ steht. (Sie können das 
Solarmodul auch mit der Hand abdecken, um zu prüfen, ob es tagsüber eingeschaltet ist).

WIE FUNKTIONIERT DIE SOLARBETRIEBENE LAMPE?

1. Die Solarleuchte sollte vor der Verwendung mindestens 8 Stunden lang im Sonnenlicht aufgeladen 
werden, um die Batterieleistung zu steigern. Andernfalls lässt sich das Licht möglicherweise nicht 
einschalten oder die Betriebszeit verkürzt sich, weil sich der Strom bei längerer Lagerung oder beim 
Transport entlädt.
2. Wenn innerhalb von 3 Monaten kein gutes Sonnenlicht vorhanden ist, wird der Akku entladen 
sein. Bitte laden Sie ihn unter direktem Sonnenlicht auf. Wenn er voll aufgeladen ist, wird er normal 
funktionieren.
3. Wenn das Licht blinkt, bedeutet dies, dass der Akkustand niedrig ist. Bitte laden Sie ihn umgehend auf, 
andernfalls wird die Solarleuchte bald nicht mehr funktionieren.
4. Wie lange das Licht leuchtet, hängt von Ihrem geografischen Standort, den Wetterbedingungen und 
der saisonalen Lichtverfügbarkeit ab. An Sommertagen ist es länger und an Wintertagen kürzer. An 
regnerischen Tagen ist die Lichtdauer kürzer. Bitte reinigen Sie das Solarmodul von Zeit zu Zeit mit 
neutralem Lösungsmittel und einem feuchten Tuch.

ZUSÄTZLICHE HINWEISE

1.Nur zur Dekoration gedacht.
2.Werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer, da sie explodieren oder auslaufen könnte.
3.Nicht direkter Hitze oder Flammen aussetzen oder in Wasser eintauchen, um Explosionen und 
Leckagen zu vermeiden.
4.Recyceln oder entsorgen Sie die Batterien gemäß den Bundes-, Landes- und lokalen Gesetzen.
5.Montage nur gemäß dieser Anleitung. Unsachgemäßer Betrieb kann zu Gefahren führen.
6.Versuchen Sie nicht, dass Produkt zu demontieren, um Beschädigungen zu vermeiden.
7.Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie es bitte außerhalb der Reichweite von Kindern auf, 
oder verwenden Sie es nur unter Aufsicht von Erwachsenen. 
8.Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch. Wenn das Produkt abgenutzt, ausgefranst, rissig 
oder in irgendeiner Weise kaputt ist, stellen Sie sofort die Verwendung ein und entsorgen sie es.

SICHERHEITSHINWEISE

Wenn sich die Leuchte nach 24 Stunden Ladezeit am Tag nachts nicht automatisch einschaltet, überprüfen 
Sie bitte folgendes: 
  Stellen Sie sicher, dass der Schalter auf “ON” steht. (Verdecken Sie das Solarmodul vollständig mit der 
Hand. Wenn die Solarleuchte aufleuchtet, befindet sich der Schalter in der “ON” Position).
  Stellen Sie sicher, dass sich das Solarmodul an einem sonnigen Standort befindet – nicht in einem 
schattigen Bereich – und dass das Solarmodul der Sonne zugewandt ist.
  Stellen Sie sicher, dass die Oberfläche des Solarmoduls sauber ist. Wenn die Oberfläche staubig oder 
schmutzig ist, beeinträchtigt dies die Ladeeffizienz des Akkus. Bitte reinigen Sie es mit einem weichen 
Tuch, wenn es schmutzig ist.

FEHLERBEHEBUNG
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Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht zusammen mit 
anderen Haushaltsabfällen in der EU entsorgt werden darf. Um mögliche 
Schäden für die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch unkontrollierte 
Entsorgung von Abfällen zu vermeiden, führen Sie eine verantwortungsbewusste 
Wiederverwertung aus, um die nachhaltige Wiederverwendung materieller Res-
sourcen zu fördern. Verwenden Sie zur Rückgabe Ihres gebrauchten Geräts das 
Rückgabe- und Sammelsystem oder wenden Sie sich an den Händler, bei dem 
das Produkt gekauft wurde. Dieser kann das Produkt umweltgerecht entsorgen.

FR

1. Fixez le piquet de terre pointu à la tige longue.
2. Fixez la tige longue à la lampe solaire. 
3. Choisissez votre endroit préféré (préférablement là où il y a du soleil à tout moment) et enfoncez la lampe 
dans le sol avec la pointe. Si le sol est trop dur, veillez à l'assouplir avec de l'eau avant d’enfoncer la lampe, 
car la pointe risque de se casser. 

COMMENT INSTALLER LA LAMPE ?

Pendant la journée, le panneau solaire convertit la lumière du soleil en électricité et recharge la batterie. 
La nuit, la lumière peut s'allumer automatiquement lorsque l'interrupteur est en position ON. (Vous pouvez 
également couvrir le panneau solaire avec votre main pour vérifier s'il est en position ON pendant la journée). 

COMMENT FONCTIONNE LA LAMPE SOLAIRE ?

1.La lampe doit être chargée pendant 8 heures ou plus à la lumière du soleil pour augmenter la puissance 
de la batterie avant d'être utilisée. Dans le cas contraire, la lampe ne pourra peut-être pas s'allumer ou la 
durée de fonctionnement sera courte en raison de la décharge due à un stockage ou à un transport 
prolongé.
2.Si la lumière du soleil n'est pas suffisante pendant une période de 3 mois, la batterie sera complètement 
déchargée. Veuillez la recharger sous la lumière directe du soleil. Lorsqu'elle sera complètement chargée, 
elle fonctionnera normalement.
3.Si la lumière clignote, cela signifie que le niveau de la batterie est faible. Veuillez la recharger 
immédiatement, sinon la lampe solaire cessera bientôt de fonctionner.
4.La durée de l'éclairage dépend de votre emplacement géographique, des conditions météorologiques et 
de l'ensoleillement. Elle est plus longue les jours d'été et plus courte les jours d'hiver. Les jours de pluie, la 
durée d'éclairage est plus courte. Veuillez nettoyer le panneau solaire de temps en temps avec un solvant 
neutre et un chiffon humide.

REMARQUES COMPLÉMENTAIRES

1.Produit destiné uniquement à la décoration.
2.Ne pas jeter la batterie au feu, car elle risque d'exploser ou de fuir.
3.Ne pas exposer à la chaleur directe, aux flammes ou immerger dans l'eau afin d'éviter les explosions et 
les fuites.
4.Recyclez ou mettez au rebut la batterie conformément aux lois régionales, nationales et locales. 
5.Assemblez le produit uniquement tel qu’indiqué dans ce manuel. Une utilisation incorrecte peut entraîner 
des risques.
6.N'essayez pas de démonter l'appareil afin de ne pas l'endommager. 
7.Ce produit n'est pas un jouet. Veuillez le tenir hors de portée des enfants ou l'utiliser sous la surveillance 
d'un adulte.
8.Inspectez le produit avant chaque utilisation. Si le produit semble usé, ébréché, fissuré ou cassé de 
quelque manière que ce soit, cessez de l'utiliser et jetez-le immédiatement. 

AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ

Si la lumière ne s'allume pas automatiquement la nuit après 24 heures de charge pendant la journée, 
veuillez vérifier les points suivants :
   Assurez-vous que l'interrupteur est en position "ON". (Couvrez complètement le panneau solaire avec 
la main, si la lampe s'allume, c'est qu'elle est en position "ON").
  

DÉPANNAGE 
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Garantie
La garantie légale s’applique.
La garantie n’est valable que si l’équipement a été utilisé et entretenu correctement et n’a pas été modifié. 
En outre, le système ne doit pas être exposé à des manipulations violentes. Le cas échéant, la garantie 
est caduque.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas être éliminé avec d’autres déchets 
ménagers dans toute l’UE. Afin d’éviter un dommage potentiel à l’environnement 
ou à la santé humaine à cause d’une élimination incontrôlée des déchets, soyez 
responsable et recyclez-le afin de promouvoir la réutilisation durable des ressou-
rces matérielles. Pour recycler votre dispositif mis au rebut, veuillez faire usage 
des systèmes de recyclage et collecte, ou contactez l’établissement où vous avez 
acquis le produit. Ceux-ci peuvent procéder au recyclage du produit en toute 
sécurité.

   Veillez à ce que le panneau solaire soit placé dans un endroit ensoleillé - pas dans une zone ombragée 
- et qu'il soit orienté vers le soleil. 
  Veillez à ce que la surface du panneau solaire soit propre. Si la surface est poussiéreuse ou sale, 
l'efficacité du chargement de la batterie en sera affectée. Nettoyez-le avec un chiffon doux lorsqu'il est 
sale.

ES

1. Fije la piqueta a la estaca de tierra más larga.
2. Fije la estaca de tierra más larga a la luz de la linterna.
3. Elija el lugar donde colocar el producto (normalmente donde pueda recibir pleno sol en cualquier 
momento) y clave el producto en el suelo con la parte puntiaguda de la estaca. Si el suelo es demasiado 
duro, asegúrese de ablandarlo con agua antes de insertarlo, de lo contrario, la punta podría romperse.

INSTALACIÓN

Durante el día el panel solar convierte la luz del sol en electricidad y recarga la batería. Por la noche, la 
luz se enciende automáticamente cuando el interruptor está en la posición ON. (También puedes cubrir el 
panel solar con la mano para comprobar si está en posición ON durante el día). 

¿CÓMO FUNCIONA LA LÁMPARA SOLAR?

1. La lámpara debe cargarse durante 8 horas o más bajo la luz del sol para fomentar la carga de la 
batería antes de usarla. De lo contrario, es posible que la luz no pueda encenderse o que el tiempo de 
funcionamiento sea corto debido a que la energía se agota durante el almacenamiento o el transporte 
si se realiza durante un periodo de tiempo prolongado.
2. Si no hay buena luz solar en 3 meses, la batería se agotará, por favor, cárguela bajo la luz del sol 
directamente. Cuando está completamente cargada, puede funcionar con normalidad.
3. Si la luz parpadea, significa que la batería está baja. Por favor, cárguela inmediatamente. De lo 
contrario, la luz dejará de funcionar pronto. 
4. El tiempo de iluminación dependerá de la ubicación geográfica, las condiciones meteorológicas y la 
disponibilidad de luz estacional. Será más larga durante los días de verano y más corta durante los días 
de invierno. El tiempo de iluminación será menor durante los días de lluvia. 
5. Por favor, limpie el panel solar con disolvente neutro y un paño húmedo de vez en cuando.

INFORMACIÓN ADICIONAL

1.Este artículo está destinado únicamente a fines decorativos.
2.No tire la pila al fuego, podría explotar o tener fugas.
3.No exponga el artículo al calor directo o a llamas, ni lo sumerja en agua para evitar explosiones o 
fugas.
4.Recicle o deseche la batería de acuerdo con las leyes federales, estatales y locales.
5.Monte el producto únicamente de acuerdo con este manual. Un funcionamiento incorrecto puede 
causar riesgos.
6.No intente desmontar el dispositivo para evitar dañar el producto. 

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
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Garantía
Se aplica la garantía legal.
La garantía sólo es válida en la medida en que el equipo haya sido utilizado y mantenido correctamente y 
no haya sido manipulado. Además, el producto no debe exponerse a un trato violento. En caso contrario, 
la garantía perderá su validez.

Este símbolo indica que este producto no debe ser eliminado junto con otros 
residuos domésticos en toda la UE. Para evitar un posible daño al medio ambi-
ente o a la salud humana por una eliminación incontrolada de residuos, sea 
responsable y recíclelo para promover la reutilización sostenible de los recursos 
materiales. Para reciclar su dispositivo usado, por favor, utilice los sistemas de 
reciclaje y recogida, o contacte con el establecimiento donde adquirió el producto. 
Ellos se encargarán del reciclaje seguro y ecológico de este producto.

 7.Este producto no es un juguete. Por favor, manténgalo fuera del alcance de los niños, a no ser que lo 
utilicen bajo la supervisión constante de un adulto.
8.Revise el producto antes de cada uso. Si el producto parece desgastado, deshilachado, agrietado o 
roto de alguna manera, deje de usarlo y deséchelo inmediatamente.

Si la luz no puede encenderse automáticamente por la noche después de 24 horas de carga durante el 
día, compruebe lo siguiente: 
  Asegúrese de que el interruptor de encendido está en la posición "ON". (Usando la mano para cubrir 
completamente el panel solar, si la cadena de luces se enciende, está en la posición "ON").
  Asegúrese de que el panel solar está en un lugar soleado (no en una zona de sombra) y que el panel 
solar está orientado hacia el sol.
  Asegúrese de que la superficie del panel solar esté limpia. Si la superficie tiene polvo o está sucia, 
influirá en la eficacia de la carga de la batería. Si está sucia, límpiela con un paño suave. 

RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS

IT

1. Collegare il picchetto a punta al paletto più lungo per il terreno.
2. Collegare il picchetto più lungo per il terreno alla torcia luminosa.
3. Scegliere un luogo adatto (di solito dove può ricevere pieno sole in qualsiasi momento) e premere l'oggetto 
nel terreno con la parte appuntita del picchetto. Se il terreno è troppo duro, assicurarsi di ammorbidirlo con 
acqua prima di inserirlo, altrimenti il picchetto potrebbe rompersi.

COME SI MONTA

Durante il giorno, il pannello solare converte la luce solare in elettricità e ricarica la batteria. Di notte, la 
luce può accendersi automaticamente quando l'interruttore è nella posizione ON (acceso). (È anche 
possibile coprire il pannello solare con la mano per verificare se è nella posizione ON durante il giorno).

COME FUNZIONA LA LUCE A ENERGIA SOLARE?

1.La lampada dovrebbe essere caricata per almeno 8 ore sotto la luce solare per potenziare il 
caricamento della batteria prima dell'uso. In caso contrario, la luce potrebbe non accendersi o il tempo 
di funzionamento sarà breve a causa dell'esaurimento della carica durante il lungo periodo di stoccaggio 
o trasporto.
2.Se non c'è abbastanza luce solare per 3 mesi, la batteria si esaurirà. Si prega di caricarla direttamente 
sotto la luce solare intensa. Quando è completamente carica, può funzionare normalmente.
3.Se la luce lampeggia, significa che la carica è bassa. Si prega di caricarla immediatamente. Altrimenti, 
la luce smetterà presto di funzionare.
4.Il tempo di illuminazione dipenderà dalla posizione geografica, dalle condizioni meteorologiche e dalla 
disponibilità di luce stagionale. Sarà più lungo durante le giornate estive e più breve durante le giornate 
invernali. Il tempo di illuminazione sarà più breve durante le giornate piovose. Si prega di pulire il pannello 
solare con un solvente neutro e un panno umido di tanto in tanto.

NOTE AGGIUNTIVE



Garanzia
Si applica la garanzia legale.
La garanzia è valida solo se il prodotto è stato utilizzato e mantenuto correttamente, e non è stato 
manomesso. Inoltre, il prodotto non deve subire colpi violenti. La mancanza di queste condizioni 
annullerà la garanzia.

Questo marchio indica che il prodotto non va smaltito con i rifiuti domestici 
nell’UE. Per evitare possibili danni all’ambiente o alla salute umana dovuti a uno 
smaltimento incontrollato, riciclalo responsabilmente per promuovere un riutilizzo 
sostenibile delle risorse. Per smaltire il tuo prodotto usato, rivolgiti a un sistema di 
raccolta o contatta il venditore presso cui l’hai acquistato. Potranno raccogliere 
questo prodotto per un riciclo sicuro per l’ambiente.
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1.Prodotto destinato esclusivamente a uno scopo decorativo.
2.Non gettare la batteria nel fuoco, potrebbe esplodere o perdere liquido.
3.Non esporre a calore diretto, fiamma o immergere in acqua per evitare esplosioni e perdite.
4.Riciclare o smaltire la batteria in conformità alle leggi federali, statali e locali.
5.Montare il prodotto solo secondo quanto indicato in questo manuale. Operazioni improprie potrebbero 
causare pericoli.
6.Non cercare di smontare il dispositivo per evitare danni al prodotto.
7.Questo prodotto non è un giocattolo. Si prega di tenerlo fuori dalla portata dei bambini o di usarlo sotto 
supervisione di un adulto.
Ispezionare il prodotto prima di ogni utilizzo. Se il prodotto appare consumato, usurato, incrinato o rotto 
in qualsiasi modo, interrompere immediatamente l'uso e gettarlo.

AVVERTENZE DI SICUREZZA

Se la luce non si accende automaticamente di notte dopo 24 ore di carica durante il giorno, si prega di 
controllare quanto segue:
  Assicurarsi che l'interruttore di alimentazione sia nella posizione "ON". (Coprire completamente il pannello 
solare con la mano: se le luci si accendono, è nella posizione "ON").
   Assicurarsi che il pannello solare si trovi in una posizione soleggiata, non in un'area ombreggiata, e che 
il pannello solare sia rivolto verso il sole.
  Assicurarsi che la superficie del pannello solare sia pulita. Se la superficie è polverosa o sporca, questo 
influenzerà l'efficienza della carica della batteria. Si prega di pulirla con un panno morbido quando è 
sporca.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI 


